Seznam prameni

BONAVENTURA

1925  Slavik Svatého Bonaventury. Ptel. J. Deml. Tasov: Pavla
Kytlicova.

CECH, S.

1946  Svatopluk Cech rodi¢tim. Praha: Topicova edice.

DEML, J.

1912a V Zabajkali. Sebkovice: vlastnim nakladem.

1912b Zivot Svaté Dympny. Praha: vlastnim nékladem.

1917  Slépéje I. Jinosov na Moravé: Jakub Deml.

1918  Sképéje II. Jino$ov na Morave: Jakub Deml.

1919a Slépéje II1. Tasov na Moraveé: vlastnim nékladem.

1919b A tak jesté néco. Slépéje IV, s. 94 nn. Stemberk: vlastnim
nakladem.

1920 Zametdm pted svym prahem. Slépéje VII, s. 197 nn.
Béld u Bezdéze v Cechach: Jakub Deml a Pavla Kytlicova.

1921  Slépéje VIII. V Tasové na Moravé: Jakub Deml a Pavla
Kytlicova.

1923 Sokolskd citanka. Tasov na Moravé: Pavla Kytlicova.

1925  Poznamky k Slaviku svatého Bonaventury.
In Slavik svatého Bonaventury. Tasov: Pavla Kytlicova.

1928  Dilo Felixe Jeneweina. Praha: Vytvarny odbor Umélecké

1931

19324
1932b
1933a
1933b
1934a
1934b

besedy.

Mé svédectvi o Otokaru Brezinovi. Praha: Rudolf Skefik.
Katolicky sen. Tasov: Jakub Deml.

Smrt Pavly Kytlicové. Brno: Jakub Deml.

Jak jsme se potkali. Tasov: Jakub Deml.

Pamatny den v Kuksu. Tasov: Jakub Deml.

Zapomenuté svétlo. Tasov: Jakub Deml.

Zivot, jak jd jej vidim. Tasov: Jakub Deml.
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1935a
1935b
1936a
1936b
1938
1939
1941
1948
1971
1991a
1991b
1991c
1996
1997
1998
1999a
1999b
1999¢
2001a
2001b

Pisen vojina silence. Tasov: Jakub Deml.

Princezna. Tasov: Jakub Deml.

Pohddka. Tasov: Marie Rosa Junova.

Slépéje XXI. Tasov: Jakub Deml.

Verse Ceské (1907-1938). Tasov: Marie Rosa Junova.
Slépéje XXIV. Tasov: Marie Rosa Junova.

Mohyla. Praha: VySehrad.

Mohyla. Praha: VySehrad.

Tasov. Praha: VySehrad.

Koreny nasi feci. In tyz: Sen jeden sviti. Praha: Odeon.
Pozdrav Tasova. Rodny kraj. Brno: JOTA a ARCA JIMFA.
Zapomenuté svétlo. Brno: JOTA a ARCA JIMFA.
Pisen vojina silence. Praha: Emanuel Ranny.
Halucindk. Brno: Vetus Via.

Cesta k Jihu. Brno: Vetus Via.

Bdsné versem. Brno: Vetus Via.

Hlas mluvi k Slovu. Brno: Vetus Via.

Jugo. Brno: Vetus Via.

Nebe se jiskii mlékem. Praha — Litomysl: Paseka.
Slépéje XVIII. Brno: Vetus Via.

2010/2011 I tento list povazujte za neuplny. Dopisy Jakuba Demla

priteli Matéji Fenclovi. Praha/Podlesi: Dauphin.

2022  Durychhalten!: Vzdjemnd korespondence Jakuba Demla
a Jaroslava Durycha. Praha: Ustav pro &eskou literaturu AV CR.
HASEK, J.
1971  Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel.
HILDEGARDA
1911  Cestyvez. Prel. J. Deml. Novy Ji¢in: H. Kosterka.

102



MOSEROVA, J.
2003  Historky: Na koho se nezapomind. Praha: Olympia.

NOVAKOVA, T.
2001 Ulomky Zuly. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny.

USTANOVENI

1910  Ustanoventi, kterd vysla od apostolského svatého stolce
Petrova Kristovu stddci k povzbuzenti, by ¢asto a denné
prijimalo nejsvétéjsi Svatost Oltdrni. Piel. J. Deml
a A. Striz. Trebi¢: Jakub Deml a Antonin Striz.
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